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MESURES D’ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

ARRETE N° 2005-984 DU 16 MAI 2005 DEFINISSANT SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE PARIS DES ZONES ET SEUILS D’EMPRISE DE CERTAINS TRAVAUX
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUMIS A DES MESURES D’ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

Le Préfet de la région d’lle-de-France, Préfet de Paris, Officier de la Légion d'Honneur
Vu le Code du patrimoine, et notamment le titre Il du livre V;
Vu le Code de l'urbanisme ;

Vu le Décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financieéres en matiére
d’archéologie préventive;

Vu l'avis rendu par la commission interrégionale de la recherche archéologique du centre-nord en date des 25-27
octobre 2004 ;

Considérant :

- Quil existe des informations scientifiques conduisant a envisager la présence d’éléments du patrimoine
archéologique sur le territoire de la commune de Paris ;

- que dans ces conditions, et afin de permettre la mise en ceuvre de mesures de détection et, le cas échéant,
de conservation et de sauvegarde par I'étude scientifique, il y a lieu de définir sur le territoire de cette
commune les zones et conditions dans lesquelles certains projets de travaux seront soumis a I'examen
préalable des services de I'Etat ;

- qu’en outre, il convient de définir des seuils d’emprise au sol des travaux affectant le sous-sol, au-dela
desquels certains projets de travaux, également soumis a I'examen préalable des services de I'Etat, sont
réputés présumés faire I'objet de prescriptions archéologiques ;

Sur proposition du Directeur régional des affaires culturelles d’lle-de-France ;

ARRETE :

Article premier :

Les zones et conditions, dans lesquelles les travaux, mentionnés aux alinéas a, b, c, d, e, de l'article 4 du Décret
du 3 juin 2004 susvisé, ne peuvent étre entrepris qu'aprés examen des dossiers et, le cas échéant, aprés
accomplissement des mesures de détection, de conservation ou de sauvegarde par I'étude scientifique telles que
définies au titre 1l du livre V du Code du patrimoine, sont précisées dans le tableau et les cartes annexés au
présent arréte.

Article 2 :

Lorsque ces travaux sont effectués méme en partie dans I'une des zones précisées en annexe et satisfont aux
conditions de seuil, un exemplaire complet du dossier y afférent est transmis pour examen au Préfet de la région
d'lle-de-France (Direction des affaires culturelles d’lle-de-France - Service régional de I'archéologie) par le service
en charge de linstruction du dossier au titre du Code de I'urbanisme, dans les conditions fixées par l'article 8 du
Décret susvisé.

Article 3 :

Le Préfet de la région d’lle-de-France, préfet de Paris, le Préfet, secrétaire général de la préfecture de paris, le
Directeur régional des affaires culturelles d’lle-de-France, le Directeur de I'urbanisme, du logement et de
'équipement de la préfecture de Paris, le Maire de Paris (Direction de I'urbanisme), sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la région
dlle-de-France, a celui de la Préfecture de Paris et de la Préfecture de police, et affiché dans les Mairies
d’arrondissement de Paris.

Fait a Paris, le 16 mai 2005
Le Préfet de la région d’lle-de-France,

préfet de Paris,
Bertrand LANDRIEU
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NB : Les plans joints a I'arrété peuvent étre consultés a la Préfecture de Paris - Direction de l'urbanisme, du

logement et de I'équipement - Bureau de 'urbanisme : 50, avenue Daumesnil . 75012 Paris

ANNEXE A L’ARRETE N° 2005-984
définissant sur le territoire de la commune de Paris des zones et seuils d’emprise de certains travaux

susceptibles d’étre soumis a des mesures d’archéologie préventive

. Définition de la zone Conditions de seuil de
Arrondissement ) ;
’emprise des travaux
i Totalité de 'arrondissement Sans limite de seuil d’emprise
28me Totalité de I'arrondissement Sans limite de seuil d’emprise
3eme Totalité de I'arrondissement Sans limite de seuil d’emprise
4zme Totalité de I'arrondissement Sans limite de seuil d’emprise
5eme Totalité de l'arrondissement Sans limite de seuil d’emprise
geme Secteur cartographié 1613 Sans limite de seuil d’emprise
Ville antique et médiévale
Secteur cartographié 1633 Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
Berges de la Seine affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
7éme Secteur cartographié1614 Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
Berges de la Seine affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
geme Secteur cartographié1615 Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
Berges de la Seine affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
geme Totalité de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
10°eme Totalité de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
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. Définition de la zone Conditions de seuil de
Arrondissement , .
’emprise des travaux
11¢eme Secteur cartographié Sans limite de seuil d’emprise
1616 Ville antique et médiévale
Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1617 Abbaye et fondations affectant le sous-sol
médiévales
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
12¢me Secteur cartographié Sans limite de seuil d’'emprise
1618 Ville antique et médiévale
Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1619 Abbaye et fondations affectant le sous-sol
médiévales
Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1630 Berges de la Seine affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
13¢éme Secteur cartographié Sans limite de seuil d’'emprise
1632 Ville antique et médiévale
Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1631 Voie antique et abords affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
14¢8me Secteur cartographié Sans limite de seuil d’emprise
1634 Ville antique et médiévale
Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1635 Voie antique et aqueducs affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
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. Définition de la zone Conditions de seuil de
Arrondissement , .
’emprise des travaux
15¢0me Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1636 Berges de la Seine affectant le sous-sol
Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1638 Voie et nécropole antiques affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
16°eme Secteur cartographié Travaux d’un seuil supérieur ou
égal a 500 m? et
1639 Berges de la Seine affectant le sous-sol
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
17¢me Totalité de 'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
18¢eme Secteur cartographié Sans limite de seuil d’emprise
1640 Site antique et abbaye
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
1géme Totalité de l'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?
208me Secteur cartographié Sans limite de seuil d’emprise
1756 Site Bourg ancien
Reste de I'arrondissement Emprise au sol supérieure
a 1000 m?

Les dossiers de demande de travaux relevant du Code de l'urbanisme doivent étre adressés, préalablement a

toute décision, au service gestionnaire ci-dessous référencé avec communication d’une copie a :

Préfecture de Paris

Direction de I'urbanisme, du logement et de I'équipement

Bureau de 'urbanisme

Sous-direction de 'urbanisme et de la construction

Section environnement, sites et architecture
50, avenue Daumesnil — 75012 Paris

Réception du public du lundi au vendredi de 9h a 12h et de 14h a 16h30

Service Gestionnaire

Direction régionale des affaires culturelles d’lle-de-France

6, rue de Strasbourg
93200 Saint Denis
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CARTE DU ZONAGE ARCHEOLOGIQUE DE PARIS CORRESPONDANT A L’ARRETE PREFECTORAL DU 16 MAI 2005

Zonage archéologique de Paris
Arrété préfectoral du 16 mai 2005
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PREVENTION ET REGLEMENTATION CONTRE LES TERMITES

ARRETE N° 2003-80-1 RELATIF A LA PROTECTION DES ACQUEREURS ET DES PROPRIETAIRES CONTRE LES TERMITES ET AUTRES XYLOPHAGES

Cette mesure est adoptée afin d’éviter la propagation des termites et I'extension des zones infestées par des actions préventives et curatives. A cet effet, pour protéger les acquéreurs et propriétaires en cas de vente d'un immeuble bati,
un état parasitaire du batiment établi depuis moins de trois mois devra impérativement étre joint a I'acte de vente. En cas de démolition totale ou partielle d’un batiment, les bois et matériaux contaminés devront étre incinérés sur place. Si
cette opération ne peut étre réalisée in situ, il sera nécessaire de traiter ces matériaux avant transport. Les opérations de destruction ou de traitement feront I'objet d’'une déclaration a la Mairie d’arrondissement.

Vu la Loi n° 99-471 du 8 juin 1999 tendant a protéger les acquéreurs et les propriétaires contre les termites et
autres insectes xylophages,

Vu le Décret n° 2000-613 du 3 juillet 2000 relatif a la protection des acquéreurs et propriétaires d’'immeuble contre
les termites,

Vu l'arrété ministériel du 10 ao(t 2000 fixant le modéle de I'état parasitaire relatif a la présence de termites dans
un immeuble,

Vu la Délibération n° 2003 DLH 28 du Conseil de Paris dans sa séance des 24 et 25 février 2003 relative au
classement du territoire parisien en « zone infestée par les termites ou susceptible de I'étre a court terme » au
sens de la loi n° 99-471 du 8 juin 1999,

Considérant que les données actuellement disponibles font ressortir la nécessité de considérer 'ensemble du
département de PARIS comme zone contaminée par les termites ou susceptible de I'étre a court terme,

Considérant la nécessité d’éviter la propagation des termites et I'extension des zones infestées par des actions
préventives et curatives,

Sur proposition du Préfet de Paris, Secrétaire Général de la Préfecture de Paris,
ARRETE

ARTICLE PREMIER

Une zone de surveillance et de lutte contre les termites est créée sur 'ensemble du département de PARIS,

ARTICLE 2

En cas de vente d’'un immeuble bati situé a Paris, la clause d’exonération de garantie pour vice caché prévue a
l'article 1643 du Code Civil, si le vice caché est constitué par la présence de termites, ne peut étre stipulée qu’a la
condition de I'annexion d’'un état parasitaire du batiment a I'acte authentique constatant la réalisation de la vente.
L’état parasitaire doit étre établi depuis moins de 3 mois a la date de I'acte authentique.

ARTICLE 3

En cas de démolition totale ou partielle d’'un batiment situé a Paris, les bois et matériaux contaminés par les
termites sont incinérés sur place ou traités avant tout transport, si leur destruction par incinération sur place est
impossible. La personne qui a procédé a ces opérations en fait la déclaration en mairie d’arrondissement.

ARTICLE 4

Les diagnostics et procés verbaux de destruction établis avant la parution du présent arrété seront adressés a la
mairie d’arrondissement dans un délai de 3 mois a compter de la date de publication du présent arrété.

ARTICLE 5

Le présent arrété sera affiché pendant 3 mois dans toutes les Mairies d’arrondissement du département de
PARIS. Mention de l'arrété et des modalités de sa consultation sera insérée en caractéres apparents dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département. Les dispositions prévues aux articles 2 et 3 du
présent arrété seront applicables quatre (4) mois aprés sa publication au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture de Paris.

ARTICLE 6

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de Paris.
ARTICLE 7
Une copie de l'arrété sera adressée a la Chambre Départementale des Notaires, aux Barreaux constitués prés les

Tribunaux de Grande Instance dans le ressort desquels est instituée la zone de surveillance et au Conseil
Supérieur du Notariat.

ARTICLE 8
Le Préfet, Secrétaire Général de la Préfecture de Paris, le Préfet de Police de Paris, le Maire de Paris, sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait & Paris, le 21 mars 2003
Pour le Préfet de la Région d’lle-de-France,
Préfet de Paris et par délégation, le Préfet,
Secrétaire général de la Préfecture de Paris

signé
Rémi CARON

Informations complémentaires — Prévention et réglementation contre les termites - 221



Informations complémentaires - 222



Informations complémentaires

Prescriptions d'isolement acoustique dans les secteurs affectés par le bruit
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PRESCRIPTIONS D’ISOLEMENT ACOUSTIQUE DANS LES SECTEURS AFFECTES PAR LE BRUIT

ARRETE DU 30 MAI 1996 RELATIF AUX MODALITES DE CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES ET

A L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE DES BATIMENTS D’HABITATION DANS LES SECTEURS AFFECTES PAR LE BRUIT
NOR: ENVP9650195A

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et du tourisme, le ministre du travail et des affaires
sociales, le ministre de l'intérieur, le ministre de I'environnement, le ministre de la fonction publique, de la réforme
de I'Etat et de la décentralisation, le ministre délégué au logement et le secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le Code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le Code de l'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R. 123-24, R. 311-10, R.
311-10-2, R. 410-13 ;

Vu la Loi no 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;

Vu le Décret no 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et
modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles 3, 4 et
7,

Vu le Décret no 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit des aménagements et infrastructures de
transports terrestres ;

Vu I'Arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les bruits
de l'espace extérieur ;

Vu I'Arrété du 24 mars 1982 relatif a I'aération des logements ;

Vu 'Arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et notamment
son article 9 ;

Vu 'Arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et notamment
son article 6 ;

Vu I'Arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Arrétent :

Art. 1 - Cet arrété a pour objet, en application des dispositions du Décret N° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé :

- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cing catégories dans
lesquelles sont classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;

- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces infrastructures ;

- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent respecter
les méthodes de calcul prévisionnelles ;

- de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation a construire dans ces
secteurs, l'isolement acoustique minimal des facades des piéces principales et cuisines contre les bruits des
transports terrestres, en fonction des criteres prévus a l'article 7 du Décret susvisé.

TITRE ler : CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art. 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports terrestres
recensées et de déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la période de
6 heures a 22 heures, noté LAeq (6 heures-22 heures), correspondant a la contribution sonore de
l'infrastructure considéree ;

- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la période
de 22 heures a 6 heures, noté LAeq (22 heures-6 heures), correspondant a la contribution sonore de
l'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme NF S 31-130 <<
Cartographie du bruit en milieu extérieur >>, a une hauteur de cinqg métres au-dessus du plan de roulement et :

- adeux meétres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les << rues en U >>;

- aune distance de l'infrastructure (*) de dix métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport a la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents a un niveau en fagade. L'infrastructure est considérée
comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Art. 3. - Les niveaux sonores de référence visés a l'article précédent sont évalués :

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne peut conduire a
modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site a partir d'hypothéses de trafic
correspondant aux conditions de circulation moyennes représentatives de I'ensemble de I'année ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire a modifier
le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul a partir d'hypothéses de trafic correspondant a la situation a
terme ;

- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu a I'une des mesures prévues a l'article 1er du décret no
95-21 du 9 janvier 1995, par calcul a partir des hypothéses de trafic retenues dans les études d'impact ou les
études préalables a I'une de ces mesures.

Les calculs sont réalisés conformément a la norme NF S 31-130, en considérant un sol réfléchissant, un angle de
vue de 180°, un profil en travers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement fluide ou pulsé, et sans
prendre en compte les obstacles situés le long de l'infrastructure.

En I'absence de données de trafic, des valeurs forfaitaires par files de circulation peuvent étre utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux normes Pr S 31-088 << Mesurage du bruit d0 au
trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation >> et NF S 31-130, annexe B, pour le bruit routier, aux points de
référence, dans les conditions définies a l'article 2 ci-dessus.

Art. 4. - Le classement des infrastructures de transports terrestres et la largeur maximale des secteurs affectés
par le bruit de part et d'autre de l'infrastructure sont définis en fonction des niveaux sonores de référence, dans le
tableau suivant :

NIVEAU SONORE NIVEAU SONORE CATEGORIE LARGEUR MAXIMALE
de référence Laeq (6h-22h) | de référence LAeq (22h-6h) de des secteurs affectés par
en dB (A) en dB (A) L’infrastructure le bruit de part et d’autre
de l'infrastructure (1)
L > 81 L>76 1 d=300m
76 <L <81 71<L<76 2 d=250m
70<L <76 65 <L< 71 3 d=100m
65 <L <70 60 <L <65 4 d=30m
60 <L <65 55 <L <60 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond a la distance définie a l'article 2 comptée de part et d’autre de l'infrastructure
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PRESCRIPTIONS D’ISOLEMENT ACOUSTIQUE DANS LES SECTEURS AFFECTES PAR LE BRUIT

Si sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres il existe une protection acoustique par couverture ou
tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer une
infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes,
l'infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante.

TITRE Il : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES BATIMENTS D'HABITATION
CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Art. 5. - En application du décret no 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé, les piéces principales et cuisines des
logements dans les batiments d'habitation a construire dans le secteur de nuisance d'une ou plusieurs
infrastructures de transports terrestres doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits
extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont définies a
l'article 6 ci-apreés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de l'isolement d'une évaluation plus
précise des niveaux sonores en fagade, s'il souhaite prendre en compte des données urbanistiques et
topographiques particulieres, I'implantation de la construction dans le site, et, le cas échéant, l'influence des
conditions météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a
I'article 7 du présent arrété.

Art. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal des piéces principales et cuisines
des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la fagon suivante.

On distingue deux situations, celle ou le batiment est construit dans une rue en U, celle ou le batiment est
construit en tissu ouvert.

A. -Dans les rues en U

Le tableau suivant donne la valeur de l'isolement minimal en fonction de la catégorie de l'infrastructure, pour les
piéces directement exposées au bruit des transports terrestres :

CATEGORIE ISOLEMENT MINIMAL Dnat
1 45 dB (A)
2 42 dB (A)
3 38 dB (A)
4 35 dB (A)
5 30 dB (A)

Ces valeurs sont diminuées, sans toutefois pouvoir étre inférieures a 30 dB (A) :
en effectuant un décalage d'une classe d'isolement pour les fagades latérales ;
en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les fagades arriére.

B. - En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d'infrastructure, la valeur de l'isolement minimal des piéces en fonction
de la distance entre le batiment a construire et :

- pour les infrastructures routieres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Distance 0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300

)

1 45 | 45 | 44 | 43 | 42 | #H 40 | 39 | 38 | 37 36 35 | 34 33 32

42 | 42 | M 40 | 39 [ 38 | 37 | 36 | 35 | 34 | 33 | 32 | 31 30

CATEGORIE

2
3 38 38 37 36 35 34 33 32 31 30
4 35 33 32 31 30

5 30

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte l'orientation de la facade par rapport a
l'infrastructure, la présence d'obstacles tels qu'un écran ou un batiment entre l'infrastructure et la fagade pour
laquelle on cherche a déterminer l'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

SITUATION DESCRIPTION CORRECTION

Facgade en vue directe. Depuis la facade, on voit directement la Pas de correction
totalité de linfrastructure, sans obstacle

qui la masquent.

Facade protégée ou partiellement|ll existe entre la fagade concernée et la
protégée par des batiments. source de bruit (linfrastructure), des
batiments qui masquent le bruit :

- en partie seulement (le bruit peut se
propager par des trouées assez large
entre les batiments)........................ -3dB (A)

- en formant une protection presque
compléte, ne laissant que de rares
trouées pour la propagation du bruit...

........................................... -6dB (A)
Portion de fagade masquée (1) par un|La portion de facade est protégée par un
écran, une butte de terre ou un obstacle | écran de hauteur comprise entre 2 et 4
naturel. métres :
- aune distance < 150 métres.............. -6dB (A)
- aune distance > 150 métres.............. -3dB(A)
La portion de fagade est protégée par un
écran de hauteur supérieure a 4 métres :
- aune distance < 150 métres.............. -9dB (A)
- aune distance > 150 métres.............. -6dB (A)
Facade en vue directe d’'un batiment. La facade bénéficie de la protection du
batiment lui-méme :
- facade latérale (2)............ccoevveieninnn. -3dB (A)
- fagade arriére..............cccoeeeeinnnnnn, -9dB (A)

(1) une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas l'infrastructure depuis cette portion de fagade.
(2) Dans le cas d'une fagade latérale d’'un batiment protégé par un écran, une butte de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les
corrections correspondantes.
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La valeur obtenue apres correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB (A).

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le
secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour chaque
infrastructure selon les modalités précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d'isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (A) aux autres, c'est cette
valeur qui sera prescrite pour la fagade concernée. Dans le cas contraire, la valeur d'isolement prescrite est égale
a la plus élevée des valeurs obtenues pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on se situe en tissu ouvert, I'application de la réglementation peut consister a respecter :
- soit la valeur d'isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en prenant,

parmi ces valeurs, la limite immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Art. 7. - Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en fagade, en prenant en
compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres, l'implantation de sa construction dans le site,
ainsi que, le cas échéant, les conditions météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre
l'infrastructure et le futur batiment :

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de I'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit
des infrastructures routiéeres ;

- al'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres et Pr S 31-088
pour les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou ferroviaire, en se
recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonction de la catégorie de
l'infrastructure :

CATEGORIE NIVEAU SONORE NIVEAU SONORE
au point de référence en période au point de référence en période
diurne [en dB (A)] nocturne [en dB (A)]
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d'isolement acoustique minimal déterminée
a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit a l'intérieur des piéces principales et cuisines soit
égal ou inférieur a 35 dB (A) en période diurne et 30 dB (A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en
niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, et
de 22 heures a 6 heures pour la période nocturne. Cette valeur d'isolement doit étre égale ou supérieure a 30 dB
(A).

Lorsqu'un batiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, on
appliquera pour chaque local la régle définie a l'article précédent.

Art. 8. - Les valeurs d'isolement obtenues par application des articles 6 et 7 s'entendent pour des piéces et locaux
ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére d'isolation acoustique
contre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de l'isolement acoustique normalisé atteint au moins la
limite obtenue selon l'article 6 ou l'article 7, dans les conditions définies par les arrétés du 28 octobre 1994
susvisés.

La mesure de l'isolement acoustique de facade est effectuée suivant la norme NF S 31-057 << vérification de la
qualité acoustique des batiments >>, dans les locaux normalement meublés, les portes et fenétres étant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie a I'article 7, il est nécessaire de vérifier
aussi la validité de I'estimation du niveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur I'évaluation du niveau
sonore a deux meétres en avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention définie a l'article 6 de
l'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure selon les normes en vigueur.

Art. 9. - Les exigences de pureté de l'air et de confort thermique en saison chaude doivent pouvoir étre assurées
tout en conservant pour les logements l'isolement acoustique requis par le présent arrété, donc en maintenant
fermées les fenétres exposées au bruit dans les piéces suivantes : - dans toutes les piéces principales et la
cuisine lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal a 40 dB (A) ;

- dans toutes les piéces principales lorsque l'isolement prévu est supérieur ou égal a 35 dB (A) ;
- uniquement dans les chambres lorsque l'isolement prévu est compris entre 30 et 35 dB (A).

- La satisfaction de I'exigence de pureté de I'air consiste a respecter I'arrété du 24 mars 1982 relatif a l'aération
des logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de I'exigence de confort thermique en saison chaude est ainsi définie :

la construction et I'équipement sont tels que I'occupant peut maintenir la température des piéces principales et
cuisines a une valeur au plus égale a 27 oC, du moins pour tous les jours ou la température extérieure moyenne
n'excéde pas la valeur donnée dans l'annexe au présent arrété. La température d'une piéce est la température de
I'air au centre de la piéce a 1,50 métre au-dessus du sol.

TITRE Il : DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10. - Les dispositions prévues a l'article 6 de I'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique
des batiments d'habitation contre les bruits de I'espace extérieur sont abrogées.

Les dispositions prévues a l'article 3 et a I'annexe | de 'arrété du 6 octobre 1978 précité continuent a s'appliquer
jusqu'a la date d'entrée en vigueur des mesures prises en application de l'article 5 du Décret no 95-21 du 9
janvier 1995 susvisé.

Art. 11. - Le directeur des routes, le directeur des libertés publiques et des affaires juridiques, le directeur de la
prévention des pollutions et des risques, le directeur général des collectivités locales, le directeur de I'habitat et
de la construction, le directeur des transports terrestres et le directeur général de la santé sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
francaise.

Le classement acoustique des infrastructures parisiennes de transports terrestres figure dans le Titre IV des
Annexes, qui comprend le classement acoustique des voies parisiennes, des voies du bois de Boulogne et du
bois de Vincennes (liste alphabétique), la carte de classement acoustique des voies parisiennes, la carte de
classement acoustique du métro et RER appartenant a la RATP ainsi que la carte de classement acoustique des
réseaux ferroviaires appartenant a RFF (voir p.131 et suivantes)
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Informations complémentaires

Obligations liees a I’exéecution de travaux

a proximité de certains ouvrages
(décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991)
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Dans le but de prévenir le risque de dommage de certains ouvrages de distributions, le décret N° 91-1147 du
14 octobre 1991 modifié prévoit les mesures suivantes :

CHAMP D’APPLICATION

Les dispositions dudit décret s'appliquent aux travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques indiqués ci-dessous, a I'exclusion, notamment, des ouvrages constituant une infrastructure
militaire et couverts par le secret de la défense nationale :

- Ouvrages de transport d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;
- Ouvrages de transport de produits chimiques ;
- Ouvrages de transport ou de distribution de gaz ;

- Installations électriques, et notamment les lignes électriques souterraines ou aériennes de transport ou de
distribution d'électricité ;

- Ouvrages de télécommunications, a I'exception des cables sous-marins ;

- Ouvrages de prélévement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine en pression ou a
écoulement libre ;

- Réservoirs d'eau destinée a la consommation humaine, enterrés, en pression ou a écoulement libre ;

- Ouvrages de transport ou de distribution de vapeur d'eau, d'eau surchauffée, d'eau chaude ou d'eau glacée ;
- Ouvrages d'assainissement ;

- Ouvrages souterrains destinés a la circulation de véhicules de transport public guidé.

Ces travaux et les distances a prendre en compte sont définis aux annexes | a VI bis du présent décret.

Les exploitants des ouvrages doivent communiquer aux mairies et tenir a jour, sous leur seule responsabilité, les
adresses auxquelles doivent étre envoyées les demandes de renseignements prévues au titre Il et les
déclarations d'intention de commencement de travaux prévues au titre Ill (article 3).

Un plan établi et mis a jour par chaque exploitant concerné est déposé en mairie et tenu a la disposition du
public. Ce plan définit, a I'intérieur du territoire communal, les zones dans lesquelles s'appliquent les dispositions
des articles 4, alinéa 2, et 7, alinéa premier.

Ce plan appelé ““plan de zonage des ouvrages > doit comporter la date de son édition ou de sa derniére mise a
jour. Les plans orientés sont établis a une échelle égale ou supérieure a 1/25 000 et précisent la nature de
l'ouvrage (art.3 de l'arrété interministériel du 16 novembre 1994 pris en application des articles 3, 4, 7 et 8 dudit
décret).

Pour les réseaux de gaz, d'électricité, d'eau, d'assainissement ainsi que le réseau de télécommunication, a
I'exception des artéres de transmission du réseau national de télécommunication, lorsque tous les points du
territoire se trouvent a moins de cent métres d'une canalisation de son réseau, I'exploitant peut substituer a la
fourniture du plan I'envoi au maire de la commune concernée d'une lettre indiquant que la zone d'implantation
des ouvrages donnant lieu a l'application des articles 4 et 7 du décret précité coincide avec le territoire
communal. Par réseaux d'électricité, on entend les ouvrages de distribution dont la tension est égale ou inférieure
a 50 000 volts (art.4 de I'arrété interministériel du 16 novembre 1994 pris en application des articles 3, 4, 7 et 8
dudit décret).

Pour Paris, les plans de zonage sont adressés a la division du permis de construire et des concessionnaires du
service de la gestion des infrastructures. lls sont tenus a disposition pour consultation dans les sections
territoriales de le Direction de la voirie et des déplacements conformément a I'article 3 de l'arrété de mise en
ceuvre du réglement de voirie arrété le 20 novembre 1999.

Service gestionnaire correspondant

Mairie de paris
Direction de la voirie et des déplacements

Service du patrimoine de voirie
40, rue du Louvre 75001 Paris
Tél.: 01.40.28.72.50/ 71.10 - Fax. :01.45.42.07.77

OBLIGATIONS LIEES A L’EXECUTION DE TRAVAUX A PROXIMITE DE CERTAINS OUVRAGES

DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS (article 4)

Toute personne physique ou morale de droit public ou de droit privé, qui envisage la réalisation sur le territoire
d'une commune de travaux énumérés aux annexes | a VIl bis du présent décret, doit, au stade de I'élaboration du
projet, se renseigner auprés de la mairie de cette commune sur l'existence et les zones d'implantation
éventuelles des ouvrages définis a l'article 1er.

Une demande de renseignements doit étre adressée a chacun des exploitants d'ouvrages qui ont communiqué
leur adresse a la mairie, dés lors que les travaux envisagés se situent dans une zone définie par le plan établi a
cet effet, par I'exploitant concerné et déposé par lui auprés de la mairie en application de I'article 3.

Cette demande doit étre faite par le maitre de I'ouvrage ou le maitre d'oeuvre, lorsqu'il en existe un, au moyen
d'un imprimé conforme au modeéle déterminé par un arrété conjoint des ministres contresignataires du décret.

Sont toutefois dispensées de la demande de renseignements auprés des exploitants d'ouvrages de transport et
de distribution les personnes qui envisagent des travaux de faible ampleur ne comportant pas de fouille du sol,
tels que ceux qui sont mentionnés a I'annexe VIII. Cette disposition ne dispense pas du respect des obligations
énoncées a l'article 7.

Les exploitants sont tenus de répondre, dans le délai d'un mois a compter de la date de réception de la demande,
au moyen d'un récépissé conforme au modele déterminé par l'arrété prévu au troisieme alinéa.

DECLARATION D'INTENTION DE COMMENCEMENT DE TRAVAUX (article 5)

Les entreprises, y compris les entreprises sous-traitantes ou membres d'un groupement d'entreprises, chargées
de I'exécution de travaux entrant dans le champ d'application des annexes | a VIl bis du décret, doivent adresser
une déclaration d'intention de commencement des travaux a chaque exploitant d'ouvrage concerné par les
travaux.

Cette déclaration, qui est établie sur un imprimé conforme au modéle déterminé par l'arrété prévu a l'article 4, doit
étre recue par les exploitants d'ouvrages dix jours au moins, jours fériés non compris , avant la date de début des
travaux.

Lorsque les travaux sont exécutés par un particulier, il lui appartient d'effectuer cette déclaration.

En ce qui concerne les travaux effectués a proximité d'ouvrages souterrains de transport d'hydrocarbures liquides
ou liquéfiés ou de produits chimiques, les exploitants arrétent, en accord avec l'exécutant des travaux, les
mesures a prendre pendant les travaux pour assurer dans l'immédiat et a terme la conservation et la stabilité des
ouvrages ainsi que pour sauvegarder, compte tenu des dangers présentés par les produits transportés, la
sécurité des personnes et de I'environnement. Ces mesures peuvent, en cas de risques exceptionnels pour la
sécurité, comporter I'information des services départementaux d'incendie (article 9).

Pour les travaux effectués a proximité d'ouvrages souterrains destinés a la circulation des véhicules d'un systéme
de transport public guidé, les exploitants arrétent, en accord avec chaque exécutant, les mesures a prendre
pendant les travaux pour assurer dans l'immédiat et a terme la conservation et la stabilité des ouvrages ainsi que
la sécurité des personnes ; ces travaux se déroulent en présence et sous le contrdle d'un contrdleur technique
prévu par les dispositions l|égislatives de la section VIl du chapitre premier du livre premier du code de la
construction et de I'habitation, aux frais de I'entreprise chargée de I'exécution des travaux. A défaut d'accord
amiable entre I'exploitant et I'exécutant, le différend peut étre soumis a I'arbitrage du préfet (article 9).

Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'aprés la communication des indications fournies par les exploitants
concernés et la mise en oeuvre des mesures définies en application des deux précédents alinéas. Toutefois, a
défaut de réponse des exploitants concernés dans le délai fixé a I'article 8, les travaux peuvent étre entrepris trois
jours, jours fériés non compris, aprés I'envoi par I'exécutant des travaux d'une lettre de rappel confirmant son
intention d'entreprendre les travaux (article 9).

L'exécutant des travaux informe les personnes qui travaillent sous sa direction, au moyen d'une consigne écrite,
des mesures de protection qui doivent étre mises en oeuvre lors de I'exécution des travaux. Il est tenu d'aviser
I'exploitant de I'ouvrage ainsi que le maire de la commune en cas de dégradation d'un ouvrage ou de toute autre
anomalie (article 9).

En ce qui concerne les travaux effectués a proximité d'ouvrages énumérés a l'article 1er autres que ceux
mentionnés a l'article 9, les exploitants communiquent au moyen du récépissé prévu a l'article 8, sous leur
responsabilité et avec le maximum de précisions possible tous les renseignements en leur possession sur
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I'emplacement de leurs ouvrages existant dans la zone ou se situent les travaux projetés et y joignent les
recommandations techniques écrites applicables a I'exécution des travaux a proximité desdits ouvrages (article
9).

Si les travaux, en raison de leurs conditions de réalisation telles que celles-ci sont précisées dans la déclaration
souscrite par l'exécutant, rendent nécessaire le repérage, préalable et en commun, de I'emplacement sur le sol
des ouvrages, les exploitants en avisent, au moyen du méme récépissé, l'exécutant des travaux afin de
coordonner les dispositions a prendre (article 9).

Les travaux ne peuvent étre entrepris qu'aprés la communication des indications et recommandations fournies
par les exploitants concernés. Toutefois, a défaut de réponse des exploitants concernés dans le délai fixé a
I'article 8, les travaux peuvent étre entrepris trois jours, jours fériés non compris, apres I'envoi par I'exécutant des
travaux d'une lettre de rappel confirmant son intention d'entreprendre les travaux (article 9).

En cas d'urgence justifiée par la sécurité, la continuité du service public ou la sauvegarde des personnes ou des
biens, ou en cas de force majeure, les travaux indispensables peuvent étre effectués immédiatement, sans que
I'entreprise ou la personne qui en est chargée ait a faire de déclaration d'intention de commencement de travaux,
a charge pour elle d'en aviser sans délai et si possible préalablement le maire et les exploitants (article 11).

Toutefois, pour les travaux au voisinage des installations électriques souterraines ou aériennes, l'urgence
n'‘autorise pas I'exécutant des travaux a intervenir sans en aviser préalablement les exploitants concernés, en
dehors des cas ou une telle intervention est prévue par une convention particuliére (article 11).

Dans les zones de servitude protégeant les ouvrages souterrains d'hydrocarbures et de produits chimiques,
l'urgence n'autorise pas I'exécutant des travaux a intervenir sans obtenir préalablement I'accord du représentant
de I'Etat ou de I'exploitant de l'ouvrage (article 11).

Pour les travaux effectués a proximité des installations électriques aériennes, les services publics ou entreprises
qui ont passé des conventions portant sur la sécurité avec les exploitants de ces installations ne sont pas tenus
d'adresser a ceux-ci une déclaration d'intention de commencement de travaux (article 12).

Pour la réalisation des travaux effectués au voisinage des installations électriques, par toute personne physique
ou morale de droit public ou de droit privé, les conditions de mise hors tension, de mise hors d'atteinte ou de mise
en oeuvre de dispositions particulieres de ces installations sont fixées par arrété du ministre chargé de l'industrie
(article 14).

Les dispositions du décret s'appliquent sans préjudice des dispositions particuliéres édictées pour la protection
de certaines catégories d'ouvrages mentionnés a l'article 1er et des mesures spécifiques imposées aux
personnes relevant du code du travail, notamment par le décret du 8 janvier 1965 susvisé (article 19).

ANNEXE I

Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transports
d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés, de transport de gaz combustibles ou de produits chimiques

l. - Tous travaux ou opérations exécutés a moins de 15 métres de ces ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de cl6tures ou d'autres ouvrages ;

2. Création, entretien, reprofilage ou dragage de cours d'eau navigables ou non et de canaux, étangs ou plans
d'eau de toute nature ;

3. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

4. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

5. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédeé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;

6. Circulation hors voirie de véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes au total, emprunts ou dépdts de
matériaux ;

7. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curage de fossés ;

9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;

10. Travaux de démolition.

Il. - Travaux et opérations exécutés & moins de 40 métres de ces ouvrages dans |'un ou l'autre des cas suivants :
1. Lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations auxdits ouvrages ;
2. Lorsqu'ils entrainent des fouilles, des terrassements ou des sondages atteignant une profondeur de 5 métres.

lll. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés & moins de 50 métres d'un ouvrage.

IV. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 75 metres de ces ouvrages lorsqu'ils concernent des

projets de construction assujettis a la réglementation relative aux installations classées présentant des risques
d'incendie ou d'explosion ou a la réglementation relative aux établissements recevant du public.

(voir planche des Annexes relatives aux Servitudes d'utilité publique — Il. Utilisation de certaines ressources et
équipement : Energie et communication, ne constituant pas le plan de zonage)

ANNEXE Il

Travaux a exécuter a proximité des ouvrages de distribution de gaz

l. - Tous les travaux exécutés a moins de 2 métres de ces ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassement pour construction ou modification de barrages, de plans d'eau, de canaux ou de
fossés, de voies ferrées, de routes, de parkings, de ponts, de passages souterrains ou aériens, de fosses, de
terrains de sport ou de loisirs, de fondations de batiments, de terrasses fermées, de murs et de cloétures ou
d'autres ouvrages ;

2. Création, entretien, reprofilage ou dragage de cours d'eau navigables ou non, de canaux, étangs ou de plans
d'eau de toute nature, curage des fossés ;

3. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

4. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, de drains et branchements enterrés de toute
nature et toutes interventions sur des ouvrages souterrains, en particulier a la suite de fuites d'eau ;

5. Fouilles, forages, fongages horizontaux, enfoncements par battage ou par tout autre procédé mécanique, de
piquets, de pieux, de palplanches, de sondes perforatrices ou de tout autre matériel de forage, défongage, sous-
solage ;

6. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
7. Démolition de batiments, réfection de fagades sur lesquelles sont ancrés des ouvrages aériens de gaz ;
8. Création de box ou de stalles fermés a l'intérieur de parkings souterrains annexes des batiments d'habitation ;

9. Circulation hors voirie de véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes au total, emprunts ou dépbts de
matériaux ;

10. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains.

Il. - La distance de 2 metres mentionnée au paragraphe 1 est a augmenter d'un metre par metre de profondeur
d'excavation.

Ill. - Pour tous ces travaux, la distance est portée a 40 métres en cas d'utilisation d'explosifs ou d'autres moyens
susceptibles de transmettre des vibrations auxdits ouvrages.

IV. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage.
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ANNEXE Il

Travaux effectués au voisinage des installations électriques, souterraines ou non, et
notamment des lignes souterraines ou aériennes de transport ou de distribution d'électricité

l. - Travaux effectués au voisinage des installations électriques souterraines.

Les travaux de terrassements, de fouilles, de forages ou d'enfoncement, les travaux agricoles exceptionnels tels
que drainages, sous-solages, désouchages ainsi que les curages de fossés doivent étre considérés comme
exécutés a proximité, s'ils ont lieu en tout ou partie a moins de 1,50 métre d'une canalisation électrique
souterraine.

Les travaux saisonniers agricoles de caractére itinérant, tels que les labours, ne sont pas considérés comme des
travaux au voisinage.

Il. - Travaux effectués au voisinage des installations électriques aériennes.

Ces travaux et opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation électrique
aérienne s'ils sont effectués a une distance de sécurité inférieure ou égale a :

1. 3 métres pour les installations électriques, et notamment pour les lignes aériennes dont la tension nominale est
inférieure a 50 000 volts ;

2. 5 métres pour les installations électriques, et notamment pour les lignes aériennes dont la tension nominale est
€gale ou supérieure a 50 000 volts.

Ces travaux ou opérations quelconques doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation
électrique aérienne, et notamment d'une ligne aérienne si I'on se trouve notamment dans I'un des cas suivants :

1. Une partie quelconque du batiment, du mur, de la cléture, de I'ouvrage ou des échafaudages et ouvrages
accessoires nécessités par les travaux est ou sera a une distance de l'installation électrique aérienne inférieure a
la distance de sécurité ;

2. Les personnes qui participeront aux travaux seront susceptibles du fait de la nature de ceux-ci, de s'approcher
elles-mémes ou d'approcher les outils qu'elles utiliseront ou une partie quelconque du matériel ou des matériaux
qu'elles manutentionneront a une distance de linstallation électrique aérienne inférieure a la distance de
sécurité ;

3. Les engins ou agrés utilisés pour les travaux ou opérations se trouveront ou seront susceptibles de

s'approcher, par lI'une quelconque de leurs parties, a une distance de l'installation électrique aérienne inférieure a
la distance de sécurité ;

4. Les engins de terrassement, de transport, de levage ou de manutention seront utilisés pour constituer, modifier
ou reprendre des meules ou des dépbts lorsque I'emprise de ces dépdts s'approchera ou pourra s'approcher de
I'aplomb de l'installation électrique aérienne a une distance inférieure a la distance de sécurité ;

5. L'élagage ou l'abattage concerne des arbres dont la distance a l'installation électrique aérienne est inférieure a
leur hauteur augmentée de la distance de sécurité.

Il doit étre tenu compte, pour déterminer les distances minimales qu'il convient de respecter par rapport aux
piéces conductrices nues normalement sous tension, d'une part, de tous les mouvements possibles des piéces
conductrices nues sous tension de l'installation électrique, et notamment de la ligne aérienne, d'autre part, de
tous les mouvements, déplacements, balancements, fouettements (notamment en cas de rupture éventuelle d'un
organe) ou chutes possibles des engins utilisés pour les travaux ou opérations envisagés.

Les travaux saisonniers agricoles de caractére itinérant, tels qu'arrosage et récolte, effectués a proximité des
installations électriques édifiées au-dessus du sol, ne sont pas considérés comme des travaux au voisinage.

(voir carte des réseaux de distribution d’électricité d’'une tension égale a 63kV et 225kV reproduite ci-aprés, ne
constituant pas le plan de zonage).
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ANNEXE IV

Travaux effectués au voisinage des installations souterraines,
aérienne ou subaquatiques de télécommunications

l. - Travaux effectués au voisinage des installations souterraines de télécommunications.

Les travaux de terrassement, de fouilles, de forages ou d'enfoncements, de drainage, de sous-solages et de
désouchages ainsi que les curages de fossés doivent obligatoirement faire I'objet d'une déclaration d'intention de
commencement de travaux s'ils sont effectués a une distance inférieure a 2 métres d'une installation souterraine
de télécommunications.

Il. - Travaux effectués au voisinage des installations aériennes de télécommunications.

Ces travaux ou opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation aérienne de
télécommunications s'ils sont effectués a une distance inférieure a 3 metres de celle-ci.

Ces travaux ou opérations doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation aérienne de
télécommunications, et notamment d'une ligne aérienne, si I'on se trouve, notamment, dans l'un des cas
suivants :

1. Une partie quelconque du batiment, du mur, de la cléture, de l'ouvrage ou des échafaudages et ouvrages
accessoires nécessités par les travaux est ou sera a une distance de l'installation de télécommunications
aérienne inférieure a la distance de sécurité ;

2. Les personnes qui participeront aux travaux seront susceptibles, du fait de la nature de ceux-ci, de s'approcher
elles-mémes ou d'approcher les outils qu'elles utiliseront ou une partie quelconque du matériel ou des matériaux
gu'elles manutentionneront a une distance de linstallation de télécommunications aérienne inférieure a la
distance de sécurité ;

3. Les engins ou agrés utilisés pour les travaux ou opérations se trouveront ou seront susceptibles de

s'approcher, par l'une quelconque de leurs parties, a une distance de linstallation de télécommunications
aérienne inférieure a la distance de sécurité ;

4. L'abattage concerne des arbres dont la distance a l'installation de télécommunications aérienne est inférieure a
leur hauteur augmentée de la distance de sécurité. L'élagage concerne les arbres dont la distance a l'installation
de télécommunications est inférieure a la distance de sécurité.

Les travaux saisonniers agricoles de caractére itinérant, tels qu'arrosage et récolte, effectués a proximité des
installations aériennes de télécommunications ne sont pas considérés comme des travaux au voisinage.

. - Travaux effectués au voisinage des installations subaquatiques de télécommunications.

Ces travaux doivent étre considérés comme exécutés a proximité d'une installation subaquatique de
télécommunications s'ils sont effectués a une distance inférieure a 3 metres de celle-ci.

ANNEXE V

Travaux effectués au voisinage des ouvrages souterrains
de préléevement d'eau destinée a la consommation humaine

l. - Tous travaux ou opérations effectués en tout ou partie dans un périmétre de 50 métres autour des ouvrages
de préléevement, et notamment :
1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,

voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sports ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de cldtures ou d'autres ouvrages ;

2. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage, de défongage ;

5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque les
canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou d'eau glacée
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et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton) ou plus de 3,5 tonnes au total (lorsque ces
canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépéts de matériaux ;

6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
10. Travaux de démolition.

Il. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

[ll. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage.

(voir Titre | /chapitre | / A et et planche des Annexes relatives aux Servitudes d’utilité publique liées au patrimoine
naturel listant et localisant les forages a I'Albien sans constituer le plan de zonage)

ANNEXE VI

TRAVAUX EFFECTUES AU VOISINAGE DES OUVRAGES SOUTERRAINS DE DISTRIBUTION ET DE
STOCKAGE D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE
SOUS PRESSION OU A ECOULEMENT LIBRE

I. - Tous travaux ou opérations exécutés en tout ou partie a moins de :
a) 5 metres pour les ouvrages sous pression ;

b) 10 métres pour les ouvrages a écoulement libre de I'aplomb des dimensions extérieures de l'ouvrage,
augmentés d'un meétre par métre de profondeur d'excavation desdits ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de cl6tures ou d'autres ouvrages ;

2. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4. Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;

5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque les
canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou d'eau glacée
et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton), plus de 3,5 tonnes au total (lorsque ces
canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépéts de matériaux ;

6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages a I'aide de moyens mécaniques ;

10. Travaux de démolition.

II. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 40 métres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

[ll. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage.

ANNEXE VII

TRAVAUX EFFECTUES AU VOISINAGE DES OUVRAGES SOUTERRAINS DE TRANSPORT OU DE
DISTRIBUTION D'EAU SOUS PRESSION, DE VAPEUR D'EAU, D'EAU SURCHAUFFEE,
D'EAU CHAUDE OU D'EAU GLACEE ET DES OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT

I. - Tous travaux ou opérations exécutés en tout ou partie a moins de 2 métres de I'aplomb, augmentés d'un
métre par métre de profondeur d'excavation desdits ouvrages, et notamment :

1. Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux ou fossés,
voies ferrées, routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sport ou de loisirs,
fondations de batiments, de murs, de cldtures ou d'autres ouvrages ;

2. Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3. Travaux de pose, déplacement ou enlévement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute nature
et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4. Fouilles, forages, fongcages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage ;

5. Circulation d'engins ou de véhicules hors voirie pesant en charge plus de 7 tonnes par essieu (lorsque les
canalisations de transport ou de distribution d'eau, d'eau chaude, d'eau surchauffée, de vapeur ou d'eau glacée
et les ouvrages d'assainissement sont en caniveau en béton) ou plus de 3,5 tonnes au total (lorsque ces
canalisations ou ouvrages sont enterrés directement), emprunts ou dépbts de matériaux ;

6. Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;

7. Interventions sur canalisations enterrées, en particulier a la suite de fuites d'eau ;
8. Travaux de génie agricole tels que drainages, sous-solages, curages de fossés ;
9. Plantations d'arbres et désouchages effectués a I'aide de moyens mécaniques ;
10. Travaux de démolition.

Il. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 40 métres d'un ouvrage souterrain visé ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.

[ll. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exercés a moins de 50 métres d'un ouvrage.

(Voir carte du réseau de la CPCU ci- aprés reproduite a titre d’'information, ne constituant pas le plan de zonage)

o ‘ _ ANNEXE VI BIS o
TRAVAUX A EXECUTER A PROXIMITE DES OUVRAGES SOUTERRAINS DESTINES A LA CIRCULATION
DE VEHICULES DE TRANSPORT PUBLIC GUIDE

I. - Tous travaux ou opérations effectués en tout ou partie dans un périmetre de 50 métres autour des ouvrages
destinés a la circulation de véhicules de transport public guidé, et notamment :

1° Exécution de terrassements pour construction ou modification de barrages, plans d'eau, canaux, voies ferrées,
routes, parkings, ponts, passages souterrains ou aériens, fosses, terrains de sports ou de loisirs, fondations de
batiments, de murs, de clétures ou d'autres ouvrages ;

2° Ouverture, exploitation de mines, de carriéres a ciel ouvert, de décharges publiques ou non ;

3° Travaux de pose, déplacement ou enléevement de canalisations, drains, branchements enterrés de toute
nature et interventions diverses sur ces ouvrages ;

4° Fouilles, forages, fongages horizontaux, défongages, enfoncements par battage ou tout autre procédé
mécanique de piquets, pieux, palplanches, sondes perforatrices ou tout autre matériel de forage, de défongage ;

5° Pose d'éléments d'ancrage ou de haubanage aériens ou souterrains ;
6° Travaux de démolition.

II. - Tous les travaux et opérations exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage souterrain mentionné ci-dessus
lorsqu'ils comportent I'emploi d'explosifs ou sont susceptibles de transmettre des vibrations audit ouvrage.
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[ll. - Tous travaux d'injection ou de consolidation du sol exécutés a moins de 50 métres d'un ouvrage.

(Voir la planche des Annexes relatives aux Servitudes d’utilité publique — I. Utilisation de certaines ressources et
équipement : Infrastructures aériennes et souterraines du Métro et du RER, y compris les réseaux de
raccordement, ne constituant pas le plan de zonage)

ANNEXE Vil
TRAVAUX DE FAIBLE AMPLEUR DISPENSES DE DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS

Sont notamment considérés comme travaux de faible ampleur les travaux sur fagade et sur cheminée, les
branchements ponctuels, les réfections de toiture, la pose d'antenne, de systéme de vidéo-surveillance et de
fenétre de toit.

* *

Les plans de zonage prévus par le décret N° 91-1147 du 14 octobre 1991 sont tenus a disposition pour
consultation dans les Sections territoriales de la Direction de la voirie ert des déplacements en application de
l'article 3 du réglement de voirie de Paris
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CARTE DES OUVRAGES DE DISTRIBUTION D’ELECTRICITE GERE PAR R.T.E. D’UNE TENSION EGALE A 63KV OU 225KV (transmission R.T.E. du 22 octobre 2002)

Cette carte ne préjuge pas de I'existence d’ouvrages électriques appartenant a d’autres exploitants .

-
_/ i I

ey L,
il -SETAE_DUnH \?v
ot 2

feid

HEWILLY - 503 - SZLEE

s f Py ; i : : " L 8 féwriar 2005

Ouvrages de distribution d'électricité d’ tension éga ' ' o o 2w wo  we  ae

e

mitres

i ol g 3 ¥ vy i
3‘: / T OCIAMART 3 2 3 b 2l g L S E i ¥ I SSFURTYILLE

Informations complémentaires — Obligations liées aux travaux exécutés a proximité de certains ouvrages - 236



OBLIGATIONS LIEES A L’EXECUTION DE TRAVAUX A PROXIMITE DE CERTAINS OUVRAGES

CARTE DU RESEAU DE LA COMPAGNIE PARISIENNE DE CHAUFFAGE URBAIN (mise a jour du 26 janvier 2006)
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